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Sékerhetsanvisningar

Las igenom sakerhetsanvisningarna noggrant innan du anvander produkten for forsta gangen och

behall anvisningarna for framtida referens.

-

. Produkten ar inte en leksak. Hall den utom rackhall fér barn.

N

. Varning: Denna produkt innehaller litumpolymerbatterier.

w

. Hall produkten utom rackhall fér barn. Se aven till att husdjur inte kan tugga pa eller svélja
produkten.
4. Produktens drift- och forvaringstemperatur ar fran 0 grader Celsius till 40 grader Celsius.

Temperaturer 6ver och under dessa temperaturer kan paverka funktionen.

[$]

. Oppna aldrig produkten. Om du vidrér elektroniken pa insidan av produkten kan du fa en

elektrisk st6t. Reparationer och service far endast utféras av kvalificerad personal.

o

. Far inte utsattas for hég temperatur, vatten, fukt eller direkt solljus!

~

. Skydda dina éron mot fér hég volym. H8g volym kan skada éronen och riskera horselskador.

oo

. Tradlés Bluetooth-teknik fungerar inom en rackvidd pa cirka 10 m (30 fot). Det maximala
kommunikationsavstandet kan variera beroende pa foérekomsten av hinder (manniskor,
metallféremal och vaggar etc.) eller den elektromagnetiska omgivningen.

9. Mikrovagor fran en Bluetooth-enhet kan paverka driften av medicinska elektroniska enheter.

10. Enheten ar inte vattentat. Om vatten eller frammande féremal trénger in i enheten kan det leda

till brand eller elektrisk chock. Om vatten eller frammande foremal tréanger in i enheten ska du
omedelbart sluta anvanda den.

11. Ladda endast med den medféljande USB-kabeln.

12. Anvand inte tillbehér som ej ar original tillsammans med produkten eftersom produktens

funktionalitet kan aventyras.

Denver A/S forbehaller sig rétten till tryckfel

Denver A/S kan inte hallas ansvarigt for eventuella tekniska eller typografiska fel och férbehaller
sig ratten att gora forandringar i produkten och bruksanvisningarna utan férvarning. Om du
upptécker nagra felaktigheter eller nagot som saknas, ber vi dig kontakta oss pa adressen pa

baksidan av omslaget.
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Kontrollpanel:

: Langtryck for att vaxla mellan driftslagen: BT-lage, TF-kortlage, U-enhetslage, AUX-lage.
Kort tryck for att vaxla mellan volymkontroll av mikrofonen volym och kontroll av diskant, bas,

eko.

2. : Tryck kort pa knappen for att vélja LED-ljuslage; Langtryck for att stdnga av lampan, kort



tryck for att tdnda lampan igen.

3. @: Foregaende lat.
4. @ :Korttryck for att spela upp/pausa musik. Tryck lange for att ansluta TWS

5. @: Nasta lat.

6. Tryck lange pa knappen for att POWER ON/OFF.
7. : for att hoja volymen.

8. EI: for att sdnka volymen.

9. 7 : USB-uttag.

10, TECARD ; Uttag for TF-kort.

11. o] : Aux-ingang.

12. : Mikrofoningang.
DCIN

13. © 7: Laddningsport.
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. Pal/av-knapp;

. MODE: for att vaxla mellan lagen;

. TYST LAGE: fér att stdnga av ljudet;

X ’" : Tryck for att spela upp/pausa musik.
. EQ: for att ange typ av equalizer;

. 0-9: for att valja en lat direkt;

. RPT: for att upprepa laten;

. m for att valja foregaende lat fran USB/TF/BT;

© O N o u A~ W N

. »I for att valja nasta lat fran USB/TF/BT;
10. VOL+: for att hoja volymen;
11. VOL-: for att sénka volymen;

12. Véaxla mellan USB och SD-kort. ;
Observera: Nar du anvénder fjarrkontrollen for att styra hogtalaren pekar du vertikalt uppifran.

Fjarrsensorn finns dar. Det gar inte att komma at direkt fran hogtalarens framsida.

FUNKTIONSBESKRIVNING

1. Ladda hogtalaren

For att ladda hogtalarens inbyggda batteri ansluter du strdmadaptern (medféljer ej) till
laddningsporten. Batteriikonen pa LED-lampan blinkar nar den laddas och slutar blinka nar den ar
fulladdad.

2. Bluetooth-funktion

— Satt pa produkten och tryck sedan lange pa MODE-knappen for att ga in i BT-laget.

— Satt din mobila enhet (mobiltelefon, dator etc.) i BT-parkopplingslage, sok efter BT-enheter och
valj enhetens namn (Denver BPS-250) nar det dyker upp.

— Nar enheten har parkopplats for forsta gangen ansluter den néasta gang automatiskt till den
senaste enheten inom ungefér 10 sekunder. (Obs: Produkten kan bara ansluta till en

Bluetooth-enhet at gangen).



3. TWS-funktion

Satt pa tva hogtalare och ga in i Bluetooth-lage.

Stang av Bluetooth-funktionen pa din telefon eller en annan Bluetooth-enhet. Tryck lange pa Play
/ Pause knappen pa nagon av hogtalarna, skarmen kommer att visa "t-ON" och sedan "BLUE".
Sedan hors ett annat pip som bekréftar att de tva hogtalarna har anslutit via Bluetooth..

Satt pa Bluetooth pa mobiltelefonen, sok efter "Denver BPS-250" och anslut.

Sedan hors ett pip som bekréaftar att mobilen har anslutit till hdgtalarna. Du kan nu lyssna pa

musik genom bada hdégtalarna.

4. USB-lage
. Satti en USB-enhet i hdgtalarens USB-port.

N =

. Tryck lange pa MODE for att vaxla till USB-lage ("USB" pa skarmen).

w

. Tryck kort pa knappen PLAY / PAUSE for att spela upp eller pausa musiken

(3]

. Aux-ingangsléage

-

. Sattien 3,5 mm ljudkabel i enhetens aux-ingang.

2. Tryck lange pa MODE for att vaxla till extra ingangslage ("LINE" pa displayen).
3. Tryck kort pa knappen PLAY / PAUSE for att spela upp eller pausa musiken
6. TF-kortlage

1. Om du satter i ett SD-kort startar SD-kortlaget automatiskt.

N

. Tryck lange pa MODE for att vaxla till TF-kortinmatningslage ("SD" pa skarmen).

w

. Tryck kort pa knappen PLAY / PAUSE for att spela upp eller pausa musiken.

PRODUKTSPECIFIKATIONER
Batteri: 7,4 V, 3600 mAh

Uteffekt: 40 W

Matt (B x D x H): 265x 280 x 350mm
Laddning: 5V, 2A

Tillbehor: Laddningskabel, fjarrkontroll, bruksanvisning, farglada.



Observera - Alla produkter ar foremal for andringar utan foregaende meddelande. Vi reserverar

oss for eventuella fel och utelamnanden i handboken.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRATT DENVER A/S

?) denver

denver.eu
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Elektrisk och elektronisk utrustning samt tillhérande batterier innehaller material, komponenter
och dmnen som kan vara skadliga fér halsa och milj6 om avfallet (kasserad elektrisk och

elektronisk utrustning och batterier) inte hanteras korrekt.

Den elektriska och elektroniska utrustningen samt batterierna &r markta med en symbol i form av
en overstruken soptunna enligt vad som visas ovan. Symbolen visar att elektrisk och elektronisk
utrustning samt batterier inte far avfallshanteras tillsammans med annat hushallsavfall. Det ska

istallet avfallshanteras separat.

Som slutanvéandare ar det viktigt att du Iamnar in dina forbrukade batterier till en for andamalet
lamplig atervinningsanlaggning. Pa det viset sakerstaller du att batterierna atervinns lagenligt och

att de inte skadar miljon.



Alla kommuner har etablerat insamlingsstéllen dar elektrisk och elektronisk utrustning samt
batterier antingen kan lamnas in kostnadsfritt i atervinningsstationer eller hdmtas fran hushallen.

Ytterligare information finns hos den tekniska forvaltningen i din kommun.

Denver A/S deklarerar harmed att denna typ av radioutrustning BPS-250 ar i dverensstammelse
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran om dverensstdmmelse finns pa
foljande webbadress: denver.eu och klicka sedan pa sokikonen hogst upp pa webbplatsen. Ange
modellnumret: BPS-250. Oppna produktsidan och Radioutrustningsdirektivet finns under
nedladdningar/andra nedladdningar.

Driftfrekvensomrade:20Hz-20KHz

Max. uteffekt:40dBM

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push 1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Tel.: +49 851379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294

E-Mail: denver.service@satfiel.com

@) denver

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu Version 1.1
facebook.com/denver.eu
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